411 NErw A€ €d OCON XPONON o KAHPONOMOC NHTTIOC
legO de eph hoson chronon ho kiIEronomos nEpios
G3004 G1161 G1909 G3745 G5550 G3588 G2818 G3516
vi Pres Act 1 Sg Conj Prep pk Acc Sgm n_Acc Sgm t_Nom Sgm n_Nom Sgm a_Nom Sgm
I-AM-sayING YET ON as-much-as TIME THE tenant minor

enjoyer-of-an-allotment

ECTIN OYAEN AINDEPEI AOYAOY KYPl1OC TIANT N

estin ouden diapherei doulou kurios pantOn

G2076 G3762 G1308 G1401 G2962 G3956

Vi Pres vxx 3 Sg a_Acc Sgn vi Pres Act 3 Sg n_Gen Sgm n_Nom Sgm a_GenPlm

IS NOT-YET-ONE he-IS-THRU-CARRYING OF-SLAVE master OF-ALL

-nothing he-is-being-of-more-consequence-than slave

ON

On

G5607

vp Pres vxx Nom Sg m

BEING

4:2 AAAN  YTTO ETTITPOTTIOYC ECTIN KAl OIKONOMOYC AXPlI THC TIPOBECMIAC
alla hupo epitropous estin kai oikonomous achri  tEs prothesmias
G235 G5259  G2012 G2076 G2532 G3623 G891  G3588 G4287
Conj Prep n_Acc PIm viPres vxx 3Sg Conj n_Acc PIm Prep t_ GenSgf n_GenSgf
but UNDER permitters IS AND  HOME-LAWers UNTIL THE BEFORE-PLACEment

guardians administrators purposed

TOY TIATPOC

tou patros

G3588 G3962

t_GenSgm n_GenSgm

OF-THE FATHER

4:3 OYTWC KAl HMEIC OTE HMEN NHITIO| YT10 T2 CTOIXEIA TOY
houtOs kai hEmeis hote Emen nEpioi hupo ta stoicheia tou
G3779 G2532 G2249 G3753 G1510 G3516 G5259 G3588 G4747 G3588
Adv Conj pp 1 Nom Pl Adv vilmpfvxx 1Pl a_NomPIm Prep t_AccPIn n_AccPIn t_GenSgm
thus AND WE when  WE-WERE minors UNDER THE elements OF-THE

also

KOCMOY HMEN AEAOYAWMENOI

kosmou Emen dedoulOmenoi

G2889 G1510 G1402

n_GenSgm vilmpfvxx 1Pl vp PerfPas Nom PIm

SYSTEM WERE HAVING-been-enSLAVED

world

44 OTE A€ HABG€EN TO TTIAHPAIOMA  TOY XPONOY EZATTECTEIAEN O
hote de Elthen to plErOma tou chronou exapesteilen ho
G3753 G1161 G2064 G3588 G4138 G3588 G5550 G1821 G3588
Adv Conj vi2Aor Act3Sg t_ NomSgn n_NomSgn t GenSgm n_GenSgm viAorAct3Sg t_Nom Sgm
when  YET CAME THE FILLing OF-THE TIME OUT-FROM-PUTS THE

delegates

©0€eoC TON Y ION AYTOY FENOMENON €K FYNAIKOC TIENOMENON

theos ton huion autou genomenon ek gunaikos genomenon

G2316 G3588 G5207 G846 G1096 G1537 G1135 G1096

n_NomSgm t AccSgm n_AccSgm ppGenSgm vp2AormidD Acc Sgm  Prep n_Gen Sg f vp 2Aor midD Acc Sg m

God THE SON OF-Him BECOMING ouT OF-WOMAN BECOMING

YO  NOMON

hupo nomon

G5259  G3551

Prep n_Acc Sgm

UNDER LAW

45 INAN TOYC Y110 NOMON EZAICOPACH INA THN YI06€ECIAN
hina tous hupo nomon exagorasE hina tEn huiothesian
G2443 G3588 G5259 G3551 G1805 G2443 G3588 G5206
Conj t_Acc PIm Prep n_Acc Sgm vs Aor Act 3 Sg Conj t_Acc Sgf n_Acc Sg f
THAT THE-ones UNDER LAW He-SHOULD-BE-OUT-BUYING THAT THE SON-PLACing

the-ones he-should-be-reclaiming place-of-a-son

ATTOAMABWWOMEN

apolabOmen

G618

vs 2Aor Act 1 PI

WE-MAY-BE-FROM-GETTING

we-may-be-getting

46 OTI A€ ECTE YIOl1 EZATTIECTEINEN O 6€e0C TO TINEYMA
hoti de este huioi exapesteilen ho theos to pneuma
G3754 G1161 G2075 G5207 G1821 G3588 G2316 G3588 G4151
Conj Conj viPresvxx 2Pl n_Nom PIm viAor Act 3 Sg t_ NomSgm n_NomSgm t_AccSgn n_AccSgn
that YET YE-ARE SONS OUT-FROM-PUTS THE God THE spirit

-that
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delegates

Translation : AV

Gadlatians 4

1. Now | say, [That] the heir,
as long as he is a child,
differeth  nothing from a
servant, though he be lord of
all;

2 But is under tutors and
governors until  the time
appointed of the father.

3 Even so we, when we were
children, were in bondage
under the elements of the
world:

4 But when the fulness of the
time was come, God sent forth
his Son, made of a woman,
made under the law,

5To redeem them that were
under the law, that we might
receive the adoption of sons.

5 And because ye are sons,
God hath sent forth the Spirit
of his Son into your hearts,
crying, Abba, Father.
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TOY YIOoY AYTOY €EIC TAC KAPAIAC YMWMON KPAZON ABBA O
tou huiou autou eis tas kardias humOn krazon abba ho
G3588 G5207 G846 G1519 G3588 G2588 G5216 G2896 G5 G3588
t_ GenSgm n_GenSgm ppGenSgm Prep t_AccPIf n_AccPIf pp 2 Gen Pl vp Pres Act Acc Sgn niproper t_Nom Sgm
OF-THE SON OF-Him INTO THE HEARTS OF-YOU(P) CRYING ABBA THE
TIATHP
patEr
G3962
n_Nom Sgm
FATHER
477 DCTE OYKETI €I AOYAOC AAA  YIOC €l A€E YlOoC KA
hOste ouketi ei doulos all huios ei de huios kai
G5620 G3765 G1488 G1401 G235 G5207 G1487 G1161 G5207 G2532
Conj Adv ViPresvxx2Sg n_NomSgm Conj n_Nom Sgm Cond Conj n_Nom Sgm Conj
AS-BESIDES NOT-STILL  YOU-ARE SLAVE but SON IF YET SON AND
so-that not-longer also
KAHPONOMOC [SIS{ed's AN XPICTOY
kIEronomos theou dia christou
G2818 G2316 G1223 G547
n_Nom Sgm n_GenSgm Prep n_GenSgm
tenant OF-God THRU  ANOINTED
enjoyer-of-an-allotment through Christ
4:8 AAAN TOTE MEN OYK EIAOTEC ©EON EAOYAEYCATE TOIC MH
alla tote men ouk eidotes theon edouleusate tois mE
G235 G5119 G3303 G3756 G1492 G2316 G1398 G3588 G3361
Conj Adv Part Part Neg  vp Perf Act Nom PI'm n_Acc Sgm viAorAct2 Pl t_DatPIm  Part Neg
but then INDEED NOT HAVING-PERCEIVED  God YE-SLAVE to-THE NO
having-perce to-the-ones
$bYCEI OYCIN 6€eolIC
phusei ousin theois
G5449 G5607 G2316
n_DatSgf vpPresvxxDatPIm n_DatPIm
to-nature BEING gods
49 NYN A€ FNONTEC OEON MAAAON A€ FNAIDCOENTEC YTTO O6€0Y nwc
nun de gnontes theon mallon de gnOsthentes hupo  theou pOs
G3568 G1161 G1097 G2316 G3123 G1161 G1097 G5259 G2316 G4459
Adv Conj vp 2Aor ActNom PIm  n_Acc Sgm Adv Conj vp Aor Pas Nom PIm  Prep n_GenSgm Adv Int
NOW  YET KNOWING God RATHER YET BEING-KNOWN by God how
how ?
ETTICTPEDETE TIAAIN  €rT1 T2 ACOENH KAl TTWXA CTOIXEIA OIC TIAAIN
epistrephete palin epi ta asthenE kai ptOcha stoicheia hois palin
G1994 G3825 G1909 G3588 G772 G2532 G4434 G4747 G3739 G3825
Vi Pres Act 2 PI Adv Prep t_AccPIn a_AccPIn Conj a_AccPIn n_AccPln prDatPln  Adv
YE-ARE-ON-TURNING  AGAIN ON THE UN-FIRM AND POOR elements to-WHICH  AGAIN
ye-are-turning-back infirm to-which(P)
ANWOEN AOYAEYEIN OEAETE
anOthen douleuein thelete
G509 G1398 G2309
Adv vn Pres Act Vi Pres Act 2 PI
UP-PLACE TO-BE-SLAVING YE-ARE-WILLING
anew
4:10 HMEPAC TIAPATHPEICOE KAl  MHNAC KAl  KAIPOYC KAl ENIAYTOYC
hEmeras  paratEreisthe kai mEnas kai kairous kai eniautous
G2250 G3906 G2532 G3376 G2532 G2540 G2532 G1763
n_Acc PIf viPres Mid 2 Pl Conj n_Acc PIm Conj n_Acc PIm Conj n_Acc PIm
DAYS YE-ARE-BESIDE-KEEPING AND MONTHS AND SEASONS AND years
ye-are-scrutinizing
4:11 $POBOYMAI YMAC MHTTADC €IKH KEKOTTIAKA €IC  YMAC
phoboumai humas mEpOs eikE kekopiaka eis humas
G5399 G5209 G3381 G1500 G2872 G1519 G5209
vi Pres midD/pasD 1 Sg pp 2 Acc Pl Conj Adv viPerfAct1Sg  Prep pp 2 Acc Pl
I-AM-FEARING You(®) NO-?-AS SIMULATEly I-HAVE-toilED INTO  YOU(®P)
-ye lest-somehow feignedly ye
4:12 TINECOE acC €erw oTI KArao cC YMEIC AAEADOI
ginesthe hOs egO hoti kagO hOs humeis adelphoi
G1096 G5613 G1473 G3754 G2504 G5613 G5210 G80
vm Pres midD/pasD 2 Pl Adv pp 1 Nom Sg Conj pp 1 Nom Sg Con Adv pp 2 Nom PI n_Voc PIm
BE-YE-BECOMING AS I that AND-I AS You(®) brothers
be-ye-becoming ! also-I ye brethren !
AEOMAI YMDN OYAEN Me HAIKHCATE
deomai humOn ouden me EdikEsate
G1189 G5216 G3762 G3165 G91
vi Pres midD/pasD 1 Sg pp 2 Gen Pl a_Acc Sgn pp 1 Acc Sg viAor Act 2 Pl
I-AM-beseechING OF-YOU() NOT-YET-ONE ME YE-injure
ye -nothing
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Translation : AV

Gadlatians 4

7 Wherefore thou art no more a
servant, but a son; and if a son,
then an heir of God through
Christ.

8. Howbeit then, when ye
knew not God, ye did service
unto them which by nature are
no gods.

9 But now, after that ye have
known God, or rather are
known of God, how turn ye
again to the weak and beggarly
elements, whereunto ye desire
again to be in bondage?

10Ye observe days, and
months, and times, and years.

111 am afraid of you, lest |
have bestowed wupon you
labour invain.

12, Brethren, | beseech you, be

as | [am]; for | [am] as ye

[are]: ye have not injured me at
I
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4113 OIAATE A€E oTI Al ACOENEIAN THC CAPKOC EYHITEA ICAMHN
oidate de hoti di astheneian tEs sarkos euEggelisamEn
G1492 G1161 G3754 G1223 G769 G3588 G4561 G2097
vi Perf Act 2 PI Conj Conj Prep n_Acc Sg f t GenSgf n_GenSgf viAorMid1lSg
YE-HAVE-PERCEIVED  YET that THRU  UN-FIRMness OF-THE FLESH I-WELL-MESSAGize
ye-are-aware during infirmity I-bring-the-well-message

YMIN TO TTIPOTEPON

humin to proteron

G5213 G3588 G4386

pp2DatPl t_AccSgn a_AccSgn

to-YOU®)  THE BEFORE-more

to-ye formerly

414 KA1 TON TIEIPACMON MOY TON EN TH CAPKI1 MOY OYK
kai ton peirasmon mou ton en tE sarki mou ouk
G2532 G3588 G3986 G3450 G3588 G1722 G3588 G4561 G3450 G3756
Conj t_AccSgm n_Acc Sgm pp1GenSg t_AccSgm Prep t DatSgf n_DatSgf pplGenSg PartNeg
AND THE trial OF-ME THE IN THE FLESH OF-ME NOT

€EZOYOENHCATE OYAE EZETMMTYCATE AAA WDWC AIFTEAON [SIS{en's EAEZNACOE MeE

exouthenEsate oude exeptusate all hOs aggelon theou edexasthe me

G1848 G3761 G1609 G235 G5613 G32 G2316 G1209 G3165

vi Aor Act 2 PI Adv vi Aor Act 2 PI Conj Adv n_Acc Sgm n_GenSgm viAormidD 2 Pl pp1Acc Sg

YE-scorn NOT-YET YE-OUT-SPIT but AS MESSENGER OF-God YE-RECEIVE ME

neither ye-loathe-

DC XPICTON [IHCOYN

hOs christon iEsoun

G5613 G5547 G2424

Adv n_AccSgm n_AccSgm

AS ANOINTED  JESUS

Christ

4:15 TIC OYN HN o MAKAPICMOC YMMN MAPTYPW AP YMIN
tis oun En ho makarismos humOn marturO gar humin
G5101 G3767 (G2258 G3588 G3108 G5216 G3140 G1063 G5213
piNom Sgm  Conj vilmpfvxx3Sg t_NomSgm n_Nom Sgm pp 2 Gen Pl viPres Act 1 Sg Conj pp 2 Dat PI
ANY THEN WAS THE HAPPYing OF-YOU(P)  |-AM-witnessING  for to-YOU(P)
what ? happiness of-ye |-am-testifying to-ye

oTIl €l AYNATON TOYC OPOAAMOYC YMWDN €ZOPYZANTEC AN EAWMKATE MOI

hoti ei dunaton tous ophthalmous humOn exoruxantes an edOkate moi

G3754 G1487 G1415 G3588 G3788 G5216 G1846 G302 G1325 G3427

Conj Cond a_NomSgn t AccPIm n_AccPlm pp 2 Gen Pl vp Aor Act Nom PIm Part viAor Act2 Pl pp 1 Dat Sg

that IF ABLE THE VIEWers OF-YOU() OUT-EXCAVATiIng EVER YE-GIVE to-ME

possible eyes of-ye gouging-out ye-give-

4:16 IDCTE EXOPOC YMWN FECONA AAHOEYWN YMIN
hOste echthros humOn gegona alEtheuOn humin
G5620 G2190 G5216 G1096 G226 G5213
Conj a_NomSgm pp2GenPl| vi2PerfActlSg vp Pres Act Nom Sgm pp 2 Dat PI
AS-BESIDES  enemy OF-YOU() |-HAVE-BECOME belNG-TRUE to-YOU(P)
so-that of-ye being-true to-ye

4:17 ZHAOYCIN YMAC oy KAAWDC AAAA EKKAEICAI YMAC OEAOYCIN INA
zElousin humas ou kalOs alla ekkleisai humas thelousin hina
G2206 G5209 G3756 G2573 G235 G1576 G5209 G2309 G2443
vi Pres Act 3 PI pp 2 Acc Pl PartNeg Adv Conj vn Aor Act pp 2 Acc Pl vi Pres Act 3 PI Conj
THEY-ARE-BOILING ~ YOU(P) NOT IDEALly but TO-OUT-LOCK YOU(P) THEY-ARE-WILLING THAT
they-are-being-zealous -ye to-debar ye

AYTOYC ZHAOYTE

autous zEloute

G846 G2206

pp Acc PIm vs Pres Act 2 PI

them YE-MAY-BE-BOILING

-them  ye-may-be-being-zealous

4:18 KAAON A€E TO ZHAOYCOAI EN KAAWD TIANTOTE KAl MH MONON
kalon de to zElousthai en kalO pantote kai mE monon
G2570 G1161 G3588 G2206 G1722 G2570 G3842 G2532 (3361 G3440
a_NomSgn Conj t_Nom Sgn vn Pres Pas Prep a_DatSgn Adv Conj Part Neg Adv
IDEAL YET THE TO-BE-BOILING IN IDEAL always AND NO ONLY

to-be-being-zealous

EN TW TIAPEINAI Me TTPOC YMAC

en to pareinai me pros humas

G1722 G3588 G3918 G3165 G4314 G5209

Prep t_DatSgm vn Pres vxx pp 1 Acc Sg Prep pp 2 Acc PI

IN THE TO-BE-BESIDE-BEING ME TOWARD YOU(®)

to-be-present ye

4119 TEKNIA MOY ovyc TIAAIN  IDAIND AXPIC OY MOP$WOH
teknia mou hous palin Odin0 achris hou morphOthE
G5040 G3450 G3739 G3825 G5605 G891 G3739 G3445
n_Voc Pln ppl1GenSg prAccPIm Adv viPres Act1Sg Prep pr Gen Sgm vs Aor Pas 3 Sg
little-ofsprings  OF-ME WHOM AGAIN I-AM-PAINING ~ UNTIL WHOM MAY-BE-BEING-FORMED
little-children ! -whom I-am-travailing which-

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Gadlatians 4

3 Ye know how through
infirmity of the flesh |
preached the gospel unto you
at the first.

4 And my temptation which
was in my flesh ye despised
not, nor rejected; but received
me as an angel of God, [even]
as Christ Jesus.

15> Where is then the
blessedness ye spake of? for |
bear you record, that, if [it had
been] possible, ye would have
plucked out your own eyes,
and have given them to me.

16 Am | therefore become your
enemy, because | tell you the
truth?

17 . They zealoudly affect you,
[but] not well; yea, they would
exclude you, that ye might
affect them.

18 But [it is] good to be
zealoudy affected always in
[a good [thing], and not only
when | am present with you.

19 My little children, of
whom | travail in birth again

until Christ be formed in you,
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XPICTOC €N YMIN
christos en humin
G5547 G1722 G5213
n_Nom Sgm Prep pp 2 Dat Pl
ANOINTED N You(®)
Christ ye
4:20 HOEAON A€ TIAPEINAI TTPOC YMAC APTI KAl AAAMZAL  THN
Ethelon de pareinai pros humas arti kai allaxai tEn
G2309 G1161 G3918 G4314 G5209 G737 G2532 G236 G3588
vilmpfAct1Sg Conj vn Pres vxx Prep pp 2 Acc Pl Adv Conj vn Aor Act t_Acc Sgf
I-WILLED YET TO-BE-BESIDE-BEING TOWARD YOU®P) at-PRESENT AND TO-CHANGE THE
to-be-present ye just-
$bMONHN  MOY OTIl ATTOPOYMAI EN YMIN
phOnEn mou hoti aporoumai en humin
G5456 G3450 G3754 G639 G1722 G5213
n_AccSgf pplGenSg Conj vi Pres Mid 1 Sg Prep pp 2 Dat Pl
SOUND OF-ME that I-AM-belNG-perplexED  IN You(P)
voice ye
4:21 ANETreTeE MOI ol YT10 NOMON BOEAONTEC EINAI TON
legete moi hoi hupo nomon thelontes einai ton
G3004 G3427 G3588 G5259 G3551 G2309 G1511 G3588
vm Pres Act 2 PI pp 1 Dat Sg t_Nom PIm Prep n_Acc Sgm vp Pres Act Nom Pl m vn Pres vxx t_Acc Sgm
BE-YE-sayING to-ME THE-ones UNDER  LAW WILLING TO-BE THE
be-ye-telling ! me the-ones
NOMON OYK AKOYETE
nomon ouk akouete
G3551 G3756 G191
n_Acc Sgm PartNeg viPres Act2 Pl
LAW NOT YE-ARE-HEARING
4:22 TErPATTTAI AP OTI ABPAAMM AYO YIOYC ECXEN ENA €K THC
gegraptai gar hoti abraam duo huious eschen hena ek tEs
G1125 G1063 G3754 G11 G1417  G5207 G2192 G1520 G1537 (3588
vi Perf Pas 3 Sg Conj Conj ni proper a_Nom n_AccPIm vi2AorAct3Sg a_AccSgm Prep t_GenSgf
it-HAS-been-WRITTEN for that ABRAHAM TWO SONS has-HAD ONE OUT OF-THE
had
TIAIAICKHC KAl  ENA €K THC ENEYOEPAC
paidiskEs kai hena ek tEs eleutheras
G3814 G2532 G1520 G1537 G3588 G1658
n_GenSgf Conj a_AccSgm Prep t GenSgf a_GenSgf
maid AND  ONE OUT  OF-THE FREE
free-
4:23 AAN O MEN €K THC TIAIAICKHC KATA CAPKA FEFENNHTAI
all ho men ek tEs paidiskEs kata sarka gegennEtai
G235 G3588 G3303 G1537 G3588 G3814 G2596 G4561 G1080
Conj t_NomSgm Part Prep t_GenSgf n_GenSgf Prep n_Acc Sgf viPerfPas 3 Sg
but THE INDEED OUT OF-THE maid according-to  FLESH HAS-been-generatED
the-one has-been-begotten
o A€E €K THC EANEYOEPAC AIA THC ETIAITEAIAC
ho de ek tEs eleutheras dia tEs epaggelias
G3588 G1161 G1537 G3588 G1658 G1223 (G3588 G1860
t_Nom Sgm Conj Prep t_ GenSgf a_GenSgf Prep t_GenSgf n_GenSgf
THE YET OUT  OF-THE FREE THRU THE promise
the-one free- through
4:24° NTINA ECTIN AAAHIFOPOYMENA  AYTAI AP EICIN Al AYO
hatina estin allEgoroumena hautai gar eisin hai duo
G3748 G2076 G238 G3778 G1063  G1526 G3588 G1417
pr Nom Pl n viPresvxx 3Sg  vp Pres Pas Nom PIn pd Nom PI f Conj viPresvxx 3Pl t_NomPIf a_Nom
WHICH-ANY IS allegorizING these for ARE THE TWO
which-any(p) these-
AIABOHKALI MIA MEN ATTO OPOYC CINA  EIC AOYAEIAN TENNDCA HTIC
diathEkai mia men apo orous sina eis douleian gennOsa hEtis
G1242 G1520 G3303 G575  G3735 G4614 G1519 G1397 G1080 G3748
n_Nom PI f a_NomSgf Part Prep n_GenSgn niproper Prep n_Acc Sg f vp Pres Act Nom Sgf prNom Sg f
covenants ONE INDEED FROM mountain SINA INTO  SLAVery generatING WHICH-ANY
one(® mount Sinai which-any
ECTIN ACAP
estin hagar
G2076 G28
Vi Pres vxx 3 Sg ni proper
IS AGAR
Hagar
4:25 TO AP ACAP CINA OPOC ECTIN EN TH APABIA
to gar hagar sina oros estin en tE arabia
G3588 G1063 G28 G4614 G3735 G2076 G1722 G3588 G688
t_Nom Sgn Conj ni proper ni proper n_Nom Sg n Vi Pres vxx 3 Sg Prep t_DatSgf n_Dat Sg f
THE for AGAR SINA mountain IS IN THE ARABIA
Hagar Sinai mount

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Gadlatians 4

20| desire to be present with
you now, and to change my
voice; for | stand in doubt of
you.

21, Tell me, ye that desire to
be under the law, do ye not
hear the law?

22 For it is written, that
Abraham had two sons, the
one by a bondmaid, the other
by afreewoman.

23 But he [who was] of the
bondwoman was born after the
flesh; but he of the freewoman
[was] by promise.

24 Which  things are an
alegory: for these are the two
covenants; the one from the
mount Sinai, which gendereth
to bondage, whichis Agar.

25 For this Agar is mount Sinai
in Arabia, and answereth to
Jerusalem which now is, and is
in bondage with her children.
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CYCTOIXEI A€E TH NYN IEPOYCAAHM AOYAEYEI A€E META TON
sustoichei de tE nun ierousalEm douleuei de meta tOn
G4960 G1161 G3588 G3568 G2419 G1398 G1161 G3326 G3588
Vi Pres Act 3 Sg Conj t DatSgf Adv ni proper vi Pres Act 3 Sg Conj Prep t_GenPIn
IS-TOGETHER-ROW-ING  YET to-THE NOW  JERUSALEM she-IS-SLAVING YET WITH THE
it-is-in-line-with the she-is-being-in-slav
TEKNWN AYTHC
teknOn autEs
G5043 G846
n_GenPIn ppGenSgf
offsprings OF-her
children
4:26 H A€E AN IEPOYCAAHM EAEYOEPA ECTIN HTIC ECTIN MHTHP
hE de anO ierousalEm eleuthera estin hEtis estin mEtEr
G3588 G1161 G507 G2419 G1658 G2076 G3748 G2076 G3384
t NomSgf Conj Adv ni proper a_Nom Sg f viPresvxx3Sg prNom Sgf viPresvxx3Sg n_Nom Sgf
THE YET upP JERUSALEM FREE IS WHO-ANY IS MOTHER
above who-any
TIANTWWN HMWON
pantOn hEmOn
G3956 G2257
a_GenPIlm pplGenPl
OF-ALL OF-US
4:27 TErPATTTAI rapP EYDPANSGHT | CTEIPA H oYy TIKTOYCA
gegraptai gar euphranthEti steira hE ou tiktousa
G1125 G1063 G2165 G4723 G3588 G3756 G5088
vi Perf Pas 3 Sg Conj vm Aor Pas 2 Sg n_Voc Sg f t NomSgf PartNeg vp PresAct Nom Sg f
it-HAS-been-WRITTEN  for YOU-BE-BEING-gladdenED  STERILE THE-one NOT BRINGING-FORTH
be-you-being-glad ! one-barren!  the-one
PHZON KAl BOHCON H OYK A INOYCA oTI TTIOAAA T2
rExon kai boEson hE ouk QOdinousa hoti polla ta
G4486 G2532 G9%4 G3588 G3756 G5605 G3754  G4183 G3588
vm Aor Act 2 Sg Conj vmAorAct2Sg t_Nom Sgf Part Neg  vp Pres ActNom Sgf  Conj a_NomPIn t_NomPIn
BURST AND IMPLORE THE-one NOT PAINING that MANY THE
burst- -you ! implore-you ! the-one travailing
TEKNA THC €EPHMOY MAAAON H THC EXOYCHC TON ANAPA
tekna tEs erEmou mallon E tEs echousEs ton andra
G5043 G3588 G2048 G3123 G2228 G3588 G2192 G3588 G435
n_NomPIn t_GenSgf a_GenSgf Adv Part t_ GenSgf vpPresActGenSgf t AccSgm n_AccSgm
offsprings OF-THE DESOLATE RATHER OR OF-THE one-HAVING THE MAN
children desolate- than the- having husband
4:28 HMEIC A€ AAEADOI KATA ICAAK ETIAITEAIAC TEKNA ECMEN
hEmeis de adelphoi kata isaak epaggelias tekna esmen
G2249 G1161 G80 G2596 G2464 G1860 G5043 G2070
pp 1 Nom Pl Conj n_Voc PIm Prep ni proper n_Gen Sg f n_Nom PlIn viPresvxx 1Pl
WE YET brothers according-to ISAAC OF-promise offsprings ARE
brethren ! children
4:29 AAN CTIEP TOTE O KATA CAPKA FENNHOEIC EAIWKEN TON
all hOsper tote ho kata sarka gennEtheis ediOken ton
G235 (5618 G5119 G3588 G2596 G4561 G1080 G1377 G3588
Conj Adv Adv t_NomSgm Prep n_Acc Sgf vpAorPasNomSgm vilmpfAct3Sg t_ AccSgm
but AS-EVEN  then THE-one according-to  FLESH BEING-generatED CHASED THE-one
even-as the-one persecuted the-one
KATA TINEYMA OYTWC KAl NYN
kata pneuma houtOs kai nun
G2596 G4151 G3779 G2532 G3568
Prep n_Acc Sgn Adv Conj Adv
according-to  spirit thus AND NOW
also
430 AAAN T A€rel H rPADH EKBAAE THN TIAIAICKHN KAl
alla ti legei hE graphE ekbale tEn paidiskEn kai
G235 G5101 G3004 G3588 G1124 G1544 G3588 G3814 G2532
Conj piAcc Sgn viPresAct3Sg t NomSgf n_NomSgf vm 2AorAct2 Sg t_AccSgf n_AccSgf Conj
but ANY IS-sayING THE WRITing BE-OUT-CASTING THE maid AND
what ? scripture be-you-casting-out !
TON YION AYTHC oy AP MH KAHPONOMHCH o YlOoC
ton huion autEs ou gar mE kIEronomESE ho huios
G3588 G5207 G846 G3756 G1063 G3361 G2816 G3588 G5207
t_ AccSgm n_AccSgm ppGenSgf PartNeg Conj Part Neg vs Aor Act 3 Sg t_ NomSgm n_Nom Sgm
THE SON OF-her NOT for NO SHOULD-BE-tenantING THE SON
should-be-enjoying-the-allotment
THC TIAIAICKHC META TOY Y10Y THC EANEYOEPAC
tEs paidiskEs meta tou huiou tEs eleutheras
G3588 G3814 G3326 (G3588 G5207 G3588 G1658
t GenSgf n_GenSgf Prep t_ GenSgm n_GenSgm t_GenSgf a_GenSgf
OF-THE maid WITH  THE SON OF-THE FREE
free-
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Translation : AV

Gadlatians 4

26 But Jerusdlem which is
above is free, which is the
mother of usall.

27 For it is written, Rejoice,
[thou] barren that bearest not;
break forth and cry, thou that
travailest not: for the desolate
hath many more children than
she which hath an husband.

25 Now we, brethren, as Isaac
was, are the children of
promise.

29 But as then he that was born
after the flesh persecuted him
[that was born] after the Spirit,
even so [itis] now.

30 Nevertheless what saith the
scripture?  Cast out the
bondwoman and her son: for
the son of the bondwoman
shall not be heir with the son of
the freewoman.
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4:31 APA AAEADOI
ara adelphoi
G686 G80
Part n_Voc PIm
CONSEQUENTLY brothers

brethren !

EANEYOEPAC

eleutheras

G1658

a_GenSgf

FREE

free-

OYK
ouk
G3756
Part Neg

NOT

€CMEN
esmen

G2070

vi Pres vxx 1 Pl
WE-ARE
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TIAIAICKHC
paidiskEs
G3814

n_Gen Sg f
OF-maid

Translation : AV

TEKNA AAAAN
tekna alla
G5043 G235
n_Nom PIn Conj
offsprings but
children

Gaatians4 - Gadatians5

THC 31 So then, brethren, we are
tGESSSSS not  children  of  the
¢ Gen Sgf bondwoman, but of the free.

OF-THE
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